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私の⼼はいろんなことを感じるよ。
• • •

Mitt hjärta känner många saker.
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⼣暮れ時、おばあちゃんがみんなにお話
をしてくれるときは、嬉しくてわくわく
している。

• • •

Jag känner mig lycklig när min mormor
berättar historier för oss på kvällarna.
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お友達と遊んでるときは、おおはしゃ
ぎ。

• • •

Jag känner mig sprallig när jag leker
med min kompis.
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お⾦がないんだよってお⽗さんが⾔った
ときは、⾟くなる。

• • •

Jag känner mig ledsen när min pappa
säger att han inte har några pengar.
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お⺟さんが抱きしめてくれるとき、⼤切
に思ってくれてるんだなってわかるの。

• • •

Jag känner mig älskad när min
mamma ger mig en kram.
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